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W roku 1814 Pirmonckie wody
nadzwyczay byty uczeszczane. Codzien-
nie wzmagat" sie naptyw bogatych cu-
dzoziemcéw j i otwicrat pole spekulan-
tom réznego rodzaiu. 1 przedsiebiercy
bankéw Faraona, starali sie ile tylko
mogli powiekszy¢ masse brzeczgcego zto-
ta, iby wdziekiem iego iak naywieccy
0sO0b przywabi¢.

| ktéz nie wic¢, ze w czasie uzywap-
nia wod, kazdy gos$¢, porzuciwszy wszel-
kie troski i obowigzki, pragnie sie ba-
wié¢ iak moze nayweselCy, i ze wow -
czas osoby, ktore nigdy w zyciu kart
do rgk nie wziety, daig sie utudzié cza-
rujagcym powabom Faraona. Mitody Zyg-
munt zupetnie dla wszelkiéy £ry byt
zimny, i gdy inni szli do bankn, 6w
w przyiemnych okolicach Pirmontu
szukat rozrywki. —

Mtody, niepodlegty, bogaty, przy-
stoyny i przyiemny, posiadat sztuke po-
dobania sie wszystkim, zwilaszcza pici
pieknody, do kidi ey miat szczescie niepo-
jete. Ale nietylko w tym los mu sprzy-
jat ; do czego sie wzigt, co sobie uto-
zyt, szto mu pomys$lnie, stowem zda-
wato sie, iz sie urodzit pod szcze$liwg
gwiazda, na dowdd szczesScia iego przy-
taczali iego znaiomi oprécz wHu mi-
tosnych przygdd, osob .wsze zdarzenie
z zegarkiem. Zygmunt bedac ieszcze
bardzo mtodym, za pozwoleniem opieku-
na udat sie w podr6z do cudzych kra-
idw,viraz w takim by} niedostatku pie-
niedzy, iz zostat przymuszony sprzedac
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ztoty zcégarek drogiemi brylantami wv-
sadzany. Juz miat go odstapi¢ za bez-
cen, gdy miody cudzoziemski Xigze w
tym samym hotelu mieszkaigcy, potrze-
buigc witasnie takiego z¢garka na poda-
rurek, zaptacit mu za niego wiecéy na-
w" niz go kosztowat. Wie minat rok,

y Zygmunt wyszediszy iuz z opieki,
wyczytat w gazetach, iz ztoty zcégarek
brylantami wysadzany puszczony be-
dzie na loteryiag. W zigt bilet, ktéry
kosztowat bagatele, * wygrat ten sam
z¢garek, ktéry sprzedat. Niezadtugo po-
"ttm wymieniat go na kosztowny pier-
Scien.

W podrézy swoiéy miat szczesScie
pozna¢ pew nego Monarche, ktdéry po-
lubiwszy go, dat mu tytut Szambelana,
a gdy wracaigc do oyczyzny wschodzit
z obow igzku, otrzymat na pamigtke ten
sani zegarek z brylantami, a do tego ku-
sztowny ztoty tancuch. —

Raz w kompanii opowiadano te hi-
storyia. Niektdrzy styszac otak iawném
szcze$ciu Zygmunta, mocno sie dziwili,
iak moze mie¢ wstret od gry, i dla te-
go prawie wszyscy zgodzili sie nato, iz
mimo wielu rzadkich przymiotow, Zyg-
munt musi by¢ skapym, ze sie boi prze-
granc¢y. Poszto to do stuchu Zygmunta,
chcac wiec zbi¢ tak falszywe o sobie
mniemanie, postanowit przegraé w Fa-
raona ze 100 dukatéw, i tym sposobem
wykupi¢ sie od tak hanbigcego podey-
rzema. Poszedt wiec do gry, aleszcze-
Scie zawsze mu wierne i w kartach go
nie opuscito, kazda karta ktérg stawit,
wygrywata. Chybialy w-szystkie kaba-
listyczne rachunki nayJawnieyszych gra-
czéw, iemu pomagat los Slepy. Prze-
mieniat karty, stawiatl po kilkanascie



razy te same, aiednakze wygrywa? za-
wsze. Zygmunt, wystawiat zsiebie o-'
sobliwszy w'idok gracza, ktory sie gnie-
wat wygrywaigc. Witasnie dla tego, ze
znaczng summe wygrat, grat daley w
przekonaniu, ze szcze$cie kiedys$ go prze-
cie zdradzi, i ze tak dokona swego za-
miaru. Ale daremnie nieznacznie, lu-
bo tego sam nie postrzegat, wzniecita®
sie w nim chetka do gry; faraon coraz
bardzicy mu sie podobal, iuz sie nie
gniewat na swoie szczescie, przepedzat
na grze cate nocy, iezeli nie zysk, to
przynaymni¢y sama gra mocno go zay-
mowata.

Pewney nocy, gdy bankier dokon-
czyt talii kart, podnidst oczy, i naprze-
ciwko siebie uyrzat cztowieka iuz wia-
tach. Oparty okrawedz krzesta, wzrok
melancholicznie smutny nieustannie wle-
piat w niego, i ile razy Zygmunt pod-
czas gry oczy podnosit, spotykat zawsze
ponure cudzoziemca spoyrzenie, ktore
w nim taiemnie przykre uczucie wzbu-
dzato. Dopiéro zkoricem gry opuszczat
cudzoziemiec sale. Nastepncy nocy sta-
nat znowu naprzeciw Zygmunta, i prze-
nikat go okropném weyrzeniem. Jeszcze
tg razg wstrzymat sie Zygmunt, ale gdy
i trzeciey nocy spotkat w tem samiém
mieyscu dziki wzrok cudzoziemca, nie
byt iuz panem siebie: »Panie! — rzekt
musze cie prosi¢, azeby$ sobie inne miey-
sce obrat, bo mi przeszkadzasz w grze.«

Cudzoziemiec z przykrym usmic-
chem uktonit sie, i nie méwigc ani sto-
wa , opuscit bank i sale.

Ale nastepuigcéy nocy pokazat sie
Znowu naprzeciw Zygmunta, i ognistem
spoyrzeniem dusze mu rozdzierat.

Zygmunt ieszcze w wiekszym zapa-
le, niz przesztéy nocy zawotat: »Moy
Panie! iezeli zemna szukasz zaczepki,
mozesz sobie obraé inny czas imieysce,
ale teraz bardzo prosze...

Skinieniem reki wskazuigc drzwi,
dokonhczyt Zygmunt ostrey mowy. A ia-
ko przesztey nocy, tak i téy z memitym
usmiéchem ukionit sie cudzoziemiec i
opuscit sale.

Gra , winem i sceng z cudzozieni-
cem rozgrzany Zygmunt, catéy nocy oka
zmruzy¢ nie mogt. Juz dnialo, apostac
nieznaiomego ieszcze mu w oczach mo-
cno tkwnta; ieszcze widziat re wiele
znaczacg, ponurag i smutkiem zorang
twarz cudzoziemca, te ogniste azapadte
oczy, i te szlachetng posta¢ cztowieka,
ktéra mimo ubogicy odziezy piekne wy-
chowanie wskazywata ; dal¢y przypomi-
nat sobie , z lak bolesng rezygnacyia
przyigt ostre stowa Zygmunta, i iak
tlumigc w sobie nieprzyiemne uczucie
opuscit sale. »Obszediem sie z nim nie-
godnie; — zawotat «— mdgtzem sie tak
dalece zapomnieé, i bez naymnieyszego
powodu, iak burda iaki, obraza¢ nie-
winnego a moze nieszczesliwego czto-
wieka [«

Przyszto mu namys$i~ze w téy wia-
$nie chwili, kiedy kupy ztota zgromadzat,
nieznaiomy walczyt moze z ostatnig ne-
dzg. Ulozyt wiec sobie zaraz nazaiutrz
rano przeprosi¢ go. Przypadek zdarzyt, iz
witasnie na samym wstepie do alei, spo-
tkat cudzoziemca. Pozdrowit go, i w nay-
grzecznieyszych wyrazach chciat sie unie-
winnié¢ z postepku swego ostatni¢y no-
cy, wyznat swoy biad, ioswiadczyt, iz
iesli nieznaiomy zadac¢ tego bedzie, prze-
prosi go publicznie. Nieznaiomy utrzy-
mywat , iz niema nic do przebaczenia ,
iz sam na siebie $ciggnat nieprzyiem,
nos¢ , ktérg ustyszat od Zygmunta w za-
pale gry, stoigc uporczywie w tém miey-
scu, w ktérym byt na przeszkodzie.

Zygmunt posunagt sie daley i mo-
wit, ze bywaig w zyciu chwile tak nie-
przyiemne, ktére do zywego dotykaig
cztowieka dobrze wychowanego, dat
wrescie do zrozumienia, iz gotéw od-
da¢ wszystkie pienigdze , ktére wygrat
i wiec€y nawet, byle mogt pomoc nie-
znaiomemu. MAy Panie! odezwat sie
tamten zimno : mys$lisz, zem potrzebny
pieniedzy, ale sie mylisz; mam wpra-
wdzie bardzo szczupty maigtek, ale nii
wystarcza na utrzymanie skromnego zy-
cia. Cho¢bym prawie byt nayubozszym,
nie mogtbym jako cztowiek honoru nic
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od WFana przyig¢, wiedzac, iz miate$
mnie za obrazonego i chcesz obraze pie-
niedzmi zaptacié.

Foymuie wiec czego zadasz, z?wo-
taf Zygmunt, i gotow iestem kazdey
chwili da¢ ci satysfakcyig.

O nieba 1l odpowiedzial nieznajomy,
poiedyuek powinien bydz tylko miedzy
rownemi, a iak viaelka réznica miedzy
namil mugez rownie zWPanem wazy¢
zycie moie? Jezeli zginiesz, iaiiedeza-
hdyca naypieknieyszycii nadziei, przeci-
wnie; gdybym ia polegt, uwolnitbys$
mnie tylko od nieznosnego i petnego
nayokropnieyszych wspomnien zycial!...
Lecz nay waznieyszg przyczyng iest, ze
sre niemam za obrazonego ; zadales
W Pan zebym odszedt, i odszediem.

Te ostatnie stowa wyrzekt niezna-
jomy glosem zdradzaigcym skryte wzru-
szenie. Stalo sie to dla Zygmunta no-
wym powodem do uniewinniania sie,
zapewnial nieznajomego , iz nie mogt
sam poig¢, iakim sposobem wzrok ie-
gopizeigt go do giebi serca.

Oby tak bytoF zawotat nieznajomy
zradoscig , oby spoyrzenie moie mogfo
W Pana cofna¢ z brzegu przepasci, nad
ktéra stoisz. Z odwaga miodego bie-
gniesz do niey , ieszcze krok, a wpa-
dniesz. — Stowem — wkrdtce moze po-
lubisz gre z namietnosciag, zostaniesz gra-
czem, izniweczysz naypieknieysze o to-
bie nadzieie.

Zygmunt zapewnial nieznaiomego,
iz sie mocno myli. Opowiedzial mu
z wiekszemi okolicznosciami, dla czego
zaczat gra¢ w faraona, iz niecierpi téy
gry, iz tylko dla przekonania, ze nie iest
skapym, siadt do niéy , iz raitby prze-
gra¢ ze sto dukatéw, iz mu tylko az do-
tad szczescie zupeine sprzyiafo.

Ach!— odpowiedzial nieznaiomy —
witasnie to zwodnicze szczesScie, iest tg
onetg , ktorg ciebie duch nieprzyjazny

u przepasci prowadzi. To witasnie
szczescie , iakie teraz tobie stuzy Zyg-
muncie, sposéb iakitn date$ sie wcia-

gna¢ do gry, twoie nakoniec utozenie,
ktére codzien bardzi¢y poznac daie, iak
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wzrasta w tobie namietnos$¢ do faraona,
to wszystko — wszystko w nadto zywych
farbach przywodzi mi na mys$l los tego
nieszczesliwego, ktory w wielu przy-
padkach do ciebie podobny, tak zaczy-
nat iak ty. | dla tego witasnie, oczu
od ciebie oderwac¢ nie m6 tem, ledwiem
zdotal wstrzymacé sie od wymowienia
tego, co spoyrzenie moie wyrazato. »Pa-
trzay, iak zty duch czatuie nad toba,
iraduiesie ztwey zguby.« Pragngtem
zabra¢ z tobg znaiomo$¢, i przynaymniey
to mnii; sie udato. Opowiem ci histo-
ryig tego nieszczesliwego , o ktorym ci
wprzéd wspomniatem ; wystuchawszy
iy przekonasz sie moze, iz nienadare-
mnie radbym cie w naywiekszém nie-
bezpieczehstwie przestrzedz i wstrzymac.

Oba, cudzoziemiec i Zygmunt, usie-
dli przy sobie na tawce pod lipami sto-
igc¢y, a pierwszy tak zaczat opowiadac:

Te same przymioty, ktére ty Zygmun-
cie posiadasz, zyskaty Baronowi leuars
szacunek mezczyzn i mitos¢ pici piekney.
Tylko co do maiatku, szczeScie nie by-
to tak dla niego taskawe. Czul prawie
niedostatek, iedynie nayumiarkowansze-
mu sposobowi zycia winien byt, iz sie
utrzymywal przystoynie, iak tego wy-
magat znakomity rod iegu. Wtasnie
z tego powodu nie mégt gra¢ w Kkarty,
wiedzac, ze naymnieysza przegrana, ca-
tyby mu sposéb zycia zmienita, précz
tego nie lubit gry,,a przeto nie wdaigc
sie do nicy, zadncCy nhie czynit ofiary.
Ale w innych rzeczach zupetnie byt szcze-
Sliwy , udawato mu sie wszyslko do
czego sie wziat, i to osobliwszym spo-
sobem , tak dalece , ze szczeScie Barona
stato sie przystowiem.

W brew zwyczaiowi swemu datsie
pewnego wieczora namowi¢ przyjacio-
tom, i poszedt zniemi wmieysce, wkto-
rém zwyczaynie grano faraona, towa-
rzysze iego usiedli wkrotce do gry, Me-
nars w inszych myslach zatopiony cho-
dzit po sali, i czasami spogladat na stot,
za Korym siedzgcy bankier ze wszyst-
kich 'stron zioto zagartat. Kagle stary
ieden Putkownik spostrzegitszy go, gto-
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$no zawotat: O moy Boze wszak toBa-
ron Menars iest miedzy nami ze staw-
nym sw.oi¢mszc¢zesciem. Nic dziwnego,
ze niemozem nic wygrac¢, bo sie za na-
mi nie oSwiadczy!, ale zobaczycie iak
sie wszystko odmieni, gdy dla mnie be-
dzie poniierowatl.K

"Daremnie wymawia! sie Baron swo-
ig niezrecznoscig , brakiem doswiadcze-
nia i nieznaiomoscia gry. Putkownik
nie odstepowat od swoicy prosny, Me-
nars musiat sig$¢ do stolika. Tak wtas-
nie iak tobie Zygmuncie, powodzito sie
Baronowi, kazda karta wygryWata; w
krétkim czasie znaczng zebrat sume dia
putkownika , ktéry me mogt sie dosé
nacieszy¢, ze mu tak przecudowna mysl
przyszia.

Wszystkich mocno zadziwiato szcze-
$cie Barona, ale na nim nie uczynito za-
dnego wrazenia ; nie moégt nawet poigc
dla czego przy tak nadzwyczaynem
szczesciu czut coraz wieksza odraze do
kart, i gdy wstawszy nazaiutrz z t6zka,
poznat, iak zte skutki sprawito mu zbyt-
nie natezenie umystu W nocy, postano-
wit sobie odtagd pod zadnym, pozorem
nie wstepowa¢ nigdy do domu, o kto-
rymby wiedziat, ze w nim grywaiag Fa-
raona,

To przedsiewziecie wzmocnito sie
przez postepowanie starego putkownika,
ktory iakgkolwiek karte wzigt do reki
naywieksze miat nieszczescie, aprzyczy-
nie swego nieszczescia ktadt na karb Ba-
rona, i bezustannie naprzykrzat mu sie
azeby za niego poniterowat, a przynay-
mnicéy, azeby podczas gry stat przy nim
i przytomnos$cia swoig odpedzat ziego
ducha, ktéry mu zawsze nasuwat nie-
szczeSliwe karty. Wiadomo, ze nigdzie
niemaz takich zabobondw, iak miedzy
graczami Tylko tg pogrézka, iz pre-
dzoy bi¢ sie z nim bedzie, niz ponite-
rowaé za niego , udato sie Batonowi u-
wolni¢ sie od putkownika, ktéry wca-
le nie byt przyiacielem poiedynkdw.

Wiadomos$¢ o cudowném szczesciu
Barona, rozeszta sie wkrotce z ust do
list, przydawano osobliwe szczegOty,

wkrétce wielu Utrzymywato, ze Baron
z duchami iest w porozumieniu. Gdy
iednak mimo nadzwyczcynego szczescia
Baron nigdy w karty nie grat, powigk-
szyto to szacunek, iaki miano dla niego
i wzmocnito przekonanie o statosci iego
charakteru.

Moze w rok potém zdarzyt sie przy-
padek, iz procent od matey sumki sta-
nowigcdy caly Barona dochdéd zalegt
mu nazbyt diugo, tak iz znaydowal sie
w ostatni¢y potrzebie. Byt wiec przy-
muszony odkry¢ swoie potozenie nayza-
ufariszemu przyiacielowi, ktéry natych-
miast i z wielkg ochotag co miat z nim
podzielit nazywaigc go iednak naywiek-
szym”™ w Swiecie dziwakiem.

Fortuna—rzekt mu — wskazuienam
czestokro€ droge, iakg do maigtku przyysé
mozemy; sam sobie winien ten, co icy
natchnienia stuchaé¢ nie chce. Tobie wy-
raznie szepneta do ucha: Chcesz by¢
bcgatym, gray w karty, inacz¢y be-
dziesz zawsze ubogim i podlegtym.«

la porada przywiodta mu na pa-
mie¢ osobliwsze szcze$cie, iakie mial w
Faraona. Odtad ta mys$l zywo mu sie
maluigca, nie opuscita go na chwile,
odtad i we $nie i naiawie widziat pized
sobg karty, i ustawicznie brzeczat mu
w uszach dzwiek ztota i monotonne sto-
wa bankiera: Gagne, — perd — »To
prawda — moéwit sam do siebie — ieJna
noc podobna do tamtdéy, wyoawi mie
z nedzy, i téy smutnéy koniecznosci
starta sie ucigzliwym przyiaciotom;
iS¢ za natchnieniem losu iest powinnos-
cia.

Ten sam przyiaciel, ktéry mu po-
radzit gre, towarzyszyt mu do banku, i
na zaczecie dat mu ieszcze dwadzieScia
dukatow.

Jezeli w Owc.zas Baronowi szto po-
mys$linie gdy poniterowat za Putkownika,
to teraz przynaymnic¢y w dwoynasob byt
szczesSliwy, na o$lep, bez wyboru brat
karte istawiat, a niewidoma reka szcze-
Scia, ktorg inaczC¢y przypadkiem zowie-
my, kierowata grg iego. Po skoriczohey
grze miat iuz tysigc dukatéow.
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Obudzit sie nazaiutrz iakby odurzo-
ny. YYygra.ie ztoto lezato przed nim
na stole. Myslat z poczatku, ze go sen
tudzi, przeciera oczy, przysuwa stof
blizéy. Ale gdy sie dobrze zastanowi*,
gdy dotknat sie ztota, gdy ie z ukon-
tentowaniem liczyt i znowu przeliczyt,
na 6w czas pierwszy raz napit sie z pu-
haru trucizng zaprawionego, na 6wczas
oczarowata go che¢, nabywania coraz
wiecCy pieniedzy, i znikta szlachetnosé
uczué, ktorg tak dtugo nieskazenie za-
chowat.

Dzien zdawal mu sie niezno$nie
dtu~r.m, zaledwie doczekal sie nocy,
gdy iuz byt przy banku. Szczescie
zawsze wierném mu zostato, tak iz w
kilku tygodniach przez ktére prawie za-
dnéy nocy nie opuscit, zebral niezmier-
ng sume.

Graigcych w karty iest dwa rodzaie.
Dla iednych hez wzgledu na wygrane
sama gra ma niepoietg przyiemnos¢;
osobliwsze zawiktania gry, dziwne icy
prowadzenie przez los , ktérego wyzsza
wiadza iawnie sie okazuie, wszystko
to pobudza umyst do odgadnienia taiem-
nic Fortuny. Znatem cztowieka w dzienh
i w nocy graigcego sam z sobg faraona,
sam ciggnat bank, sam poniterowat, ten
moiem zdaniem byt prawdziwym gra-
czem. Inni maig tylko zysk przed oczy-
ma, i w grze widza sposGb zbogacenia
sie! Do tych liczby nalezat Baron, i dla
tego niezadtugo za szczuptym byt dla
niego zakres Ponitera. Z znaczng bar-
dzo summg zatozyt bank, i w tym ra-
zie tak mu sie pomys$lnie wiodto, ze
w krotkim czasie bank iego byt nay-
bogatszym w catym Paryzu, i ze do

niego, iako do nayzasobnieyszego cisne-
li sie wszyscy.
Szulerskie zycie wkrotce w nim

zgasito wszystkie wewnetrzne ipowierz-
chowne przymioty, ktére mu dotad mi-
tos¢ i szacunek ziednaly. Przestal byc¢
grzecznym czcicielem pici piekncy, we-
sotym kolegg, wiernym przyiacielem.
Przywigzanie do nauk i dazenie do,wyz-
sz¢y doskonatoSci iuz go nie wigzato.

W wybladtey twarzy, w klestych o-
czach malowata sie zgubna namietnosg,
dalszych iego nieszc/es¢ przyczyna. Nie
cheé zabawy, ale obmierztg chciwosé
zty duch w iego tonie zapalit. Stowem,
stal sie naydoskoualszyrn. bankierem.

Jednc¢y nocy szczescie nie tak stu-
zyto Baronowi iak zwykle, iednakze nie
przegrat wiele; gdy w tym staruszek
chudy, niski, ubogo ubrany i niepo-
zornie wygladaigcy, przysiadt sie do
faraona , wybrat drzaca reka karte, i po-
stawit na nig dukata. Kilku z graigcych
spoyrzeli na starego z zadziwieniem , i
obchodzili sie z nim, z widoczng pogar-
da, a stary nietylko, ze sie nie zmarsz-
czyt, ale nawet ani stowa do nich nie
wyrzekt.

Starzec przegrat, — przegrat karte
po karcie, ¢e im wiecey przegrywat
tym wiecéy cieszyli sie inni graigcy. Na
koniec gdy dubluigc ustawicznie na ied-
ne stawke przegrat 500 dukatéw, i ta
karta w tym samym momencie mu
przegrata, zawotat ieden z ponitoréw
Smieigc sie w gtos : »Daléy daléy , Sig-
nor Vertua, tylko $miato, nie traci¢ od-
wagi, wszystko mi sie co$ zdaie, ze
bank zabiiesz.«

Starzec na 'mowigcego spoyrzat o-
kiem Bazyliszka , natychmiast wstat od
stotu i przyszedt za po6t godziny z Kkie-
szeniami petnemi ztota. Ale z ostatnig
taljg musial znowu przesta¢ grac¢, bo
przegrat wszystko ztoto, ktdre przynidst
z soba.

W cale sie nie podobaty Baronowi
przycinki i niedorzeczne zarty ze stare-
go Vertua, i dla tego po skonczoney
grze, dy sieVertua oddalit, w ostrych
wyrazach napominat tych, ktorzy sie
podobnéy meprzyzwoitosci przy iego
banku dopusci¢ $mieli.

Pewnie ty nie znaszt rzekt z nich
ieden.— Starego Franciska Yertua, bo
by cie Baronie postepowanie nasze wca-
le nie dziwito, owszem S$miatbys$ sie z
niego z nami pospotu. Ten stary Yer-
tua rodem wtoch, od pietnastu lat mie-
szka w Paryzu i zatrudnia sie naynik-
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czemnieyszem, naygorszomi naypodley-

szém rzemiostem lichwiarza. Skapiec
do naywyzszego stopnia, wszelkie u-
czucie ludzkosci iest mu obce, gdyby

nawet brata rodzonego w ostatni¢y ne-
dzy u nég swoich widziat, nie wspart
by go ani iednym dukatem. Przekle-
stwa i ztorzeczenia wielu bardzo osob i
catych nawet familii, ktérych przez zbro-
dnicze swoie rachuby w ostatnig roz-
pacz wprawit, ciezag na lego sumieniu.
Nienawidzi go kazdy kto go zna, kazdy
pragnie, azeby zemsta niebios, za wszyst-
ko zte, ktore wyrzadzit, iak naypredzoy
go spotkata. Nigdy nie grat w swoiém
zyciu, przynaymniisy poki byt w Pary-
zu i dla tego niepowiniene$ sie dziwic,
zeSmy sie tak mocno zdumieli, gdys-
my uyrzeli, iak ten stary skapiec za-
siadt do gry. Z tychze samych powo-
doéw , radowaliSmy sie niezmiernie zie-
go p.-zegrandy, bo by tez zle i bardzo zle
byto, gdyby takiemu zbrodniarzowi los
sprzyial. To iest pewna, ze blask
twego banku zaslepit starego gtupca.
Chciat ciebie podskubac¢ i sam nieco stra-
cit swego pi¢rza. Nie mozem iednak
zadng miarg poiagc¢, iak taki skgpiec w
brew sw-oidy natnrze $Smiatsig$¢ do gry.
Ale tez pewnie iuz go nigdy wiecey
nie zobaczemy.«

To iednak domniemanie okazato sie
wkroétce zupetnie falszywe, gdyz na-
stepuigcéy nocy zasiadt znowu Vertua
do banku Barona, i stawiat i przegry-
w at daleko wiecéy niz dnia poprzedza-
igcego. Trzegrywaiac nayznacznieysze
nawet sumy, byt zupetnie oboietnym i
tylko czasami usSmiechal sie z ironig
iak gdyby byt przekonany, iz sie szcze-
§cie inaczey obroci. Ale przegrana sta-
rego rosta potokiem, tak ze obiacho-
wano, iz przez kilka nastepnych nocy,
przegrat do pieciudziesigt tysiecy duka-
tow Nakoniec raz, gdy tuz gra dawno
sie rozpoczeta, iak Smier¢ blady, z po-
mieszanym wzrokiem wszedt do sali,
stangt o podat od stota, Wlepiaigc oko
w karty. W rescie gdy Baron nowga ta-
lig stasowat, dal ig do zebrania, i wta-

$nie miat rozpoczynaé, krzyknat starzec
tak przerazliwym gtosem »stoy« iz wszyst-
kich przytomnych przeszedt dreszcz mi-
mowolny. Wtedy przecisngt sie Ver-
tua az do Barona, i chrapliwym gto-
sem szepnat mu do ucha: »Baronie!
Dom moy przy uliGy St Hon.oi e z przy-
legtoSciami, sprzetami, Srebrem i kley-
notami oszacowany czerwonych ztotych
30,060 stawiam nakarte, czy mozna sta-
wia¢ 72« »Mozna — odpowiedziat Baron,
nieogladaigc sie na vertue i zaczat cig-
gnac.

vDama« zawotat Vertua, — i wnay-
pierwsz¢m ciaggnieniu dama przegrala.
— Vertua cofnat sie w tyt kilka krokow,
i opart sie o Sciane, bez przytomnosci i
niewzruszony iak stup. Nikt iuz na
niego nie spoyrzat.

Skonczyta sie gra, rozeszli sie gra-
iacy. Baron nagarnati pakowat w szka-
tutke wygrane zitoto, gdy w tym,iakby
cien iaki wyszedt Vertua i zblizywszy
sie do niego, rzekt stabym i cichym
gtosem: »Jeszcze stowo Baronie! jedno
tylko stowo?«

Czegbz wiec chcesz, méw predzey,
rzekt Baron wyymuigc klucz od szkatut-
ki i starego Vertue mierzagc z pogarda
od stop do gtow. Caty maigtek zaw o-
tatVertua, catly mdy maigtek przegra-
tem do ciebie Baronie, nic, nic mi sie
iuz nie zostato; niewiem gdzie lutro
ztoze moie gtuwe, gdzie gtéd zaspoko-
ie. Do ciebie wiec udaie sie Baronie.
Z summy ktorg odemnie wygrates$, po-
zycz mi dziesigta czes$¢, azebym nowo
handel mdy rozpoczat i wydobyt sie z
nedzy.

»C0Oz sobie myslisz ? Panie Vertua !
odpowiedziat Baron, czyz niewiesz, ze
bankierowi nie nalezy nicpozycza¢ zwy-
grancéy ? dziatatbym przeciwko dawnym
zasadom od ktérych niegodzi sie odste-
powacg."

»Dobrze moéwisz — rzekt daléy Ver-
tua— zagdanie moie bylo zbytecznie sza-
lone ! — dziesigtg cze$¢ ! — nie | dwudzie-
stg czes'¢ pozycz mi.«

»Com raz powiedziat, powtarzam.
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raz ieszcze, nie pozycze ani grosza zwy-
granej.*

»Prawda!—rzeki ,Vertua, a twarz
iego coraz bardziey bladta i oko kotem
staneto-—prawda, nie powiniene$ pozy-
cza¢ ! i iam w podobnych razach daw-
ni¢y nie pozyczat! ale day ialmazneze-
brakowi! day'mu cho¢ zesto dukatéw,
z tych niezmiernych skarboéw, ktoremi
cie dzi$ Slepy los obdarzyt«

»Prawdziwie, — zawotat Baron z
gniewem — prawdziwie posiadasz sztu-
ke nudzenia ludzi. Powtarzam ostatn
raz ze nie dam ani stu, ani pieciudzie-
si¢jt, ani dwudziestu, ani lednegc du-
kata. Bytbym szalonym, gdybym ci
miat dawaC pienigdze, na rozpoczecie
haniebnego twego rzemiosta. Los obro-
cit cie w proch iak weza iadowitego;
bytoby zbrodnig podnosi¢ cie ieszcze.
IdZz , igin iake$ zastuzyt.*

Obiema rekoma zakrywaigc twarz ,
i ponurém westchnieniem padt Yertua
na ziemie. Baron kazal stuzacym za-
nies¢ szkatutke do powozu, i rzekt o-
stro: »Panie Yeitua ! kiedyz oddasz mi
twoy dom i sprzety?«

To styszgc, porwal sie veTtua z
Ziemi i silnym gtosem zawotat: »Dzis...
teraz... natychmiast. Baronie! idZmy.«

»Dobrze, — odpowiedziat Baron —
mozesz ze mna jechaé do twego domu,
ktory nazaiutrz na wieki porzucisz.*

( Ciag dalszy nastapi, )

Mowa przez kwiaty na wschodzie.

Mowa przez kwiaty, na Wschodzie
ma szczegblnieysze znaczenie; co U nas
sprawi¢ moze stodki bilecik kochankéw,
tam robig kwiaty tenze sam skutek ,
ktérych -wyboru i uktadania uczy taiem-
niezy iezyk zwany od Turkéw Selam.
Strzezone, dreczone, otoczone zg™aig
str6zow hareipu umieig pieknosci Tur-
cyi i Lewantu (wtasnie iak wszedzie)
ujs¢ zdradg przed argusowém okiem
swojch ciemiezcéw i bez przeszkody ba-
dajg mitos¢ swoich kochankéw, a to
dzieie sie nastepuigcym sposobem: Nie-

wolnik clirzesh iahaki znaigcy sztuke ko-
chania',;' przez zreczne uporzadkowanie
wazondéw z kwiatami dowodzi Pani
swoley, ze zna mowe przez kwiaty i
umi¢ odkrywaé¢ mysli swoie rozmowg
taiemng. Uwolniony od porozumienia,
na iakie maogitby go list wystawié¢, mo-
ze tym sposobem wynurza¢ bez obawy
najskrytsze uczucia swoiego serca Pani
i Bogini swoidy. Amarant lewkonii o-
znacza spokuynos$¢ po oddaleniu sie
wspotzalotnika ; kwiat pomaranczy iesf
kwiatem nadziei, nogietek obrazem roz-
paczy, stonecznik statosSci, tulipan ob-
winieniem o niewiernosé¢, a réza piek-
nosci godtem. Bukiet wiec ztozony z
odobuych kwiatow miatby niemal ta-
ie znaczenie: »Cierpienia mitosci, kto-
re znosze, byltyby mnie wkroétce bez
stodkiego pocieszenia nadziei, nabawity
rozpaczag , gdybym byt niepochlebiat so-
bie , zZe po oddaleniu wspdtzalotnika od-
zyskam spokoynos$c¢.«

Azeby bardzi¢y ieszcze taiemcice
kochankéw zrobi¢ niezrozumiaty , iezyk
ten czestokroé¢ w znaczeniu odmieniany
byw a; daie sie na przyktad rozy takie
znaczenie, iakie miat dawniey iiiofeh.
Ustronie bywa pospolicie sktadem tych
kwiatow ttdbmaczacych wzaiemne uczu-
cia; kochanek wigze lub ustawia kwia-
ty podtug okolicznosci a ulubiona od-
powiada mu na nie z wszelkiém bez-
pieczenstwem, niekiedy nawet w przy-
tomnosci swoiego witadcy, zndeniaiac
iedynie potozenie gatgzek kwiatowych
albo wigzac bukiet, iak gdyby tylko dla
rozrywki.

lito chce mieé dostatecznieyszg wia-
domos$¢ o téy rozmowie, temu zaleca-
my do czytania dzietko niedawno wyz-
szte po niemiecku u Krystyana w Ber-
linie maigce tytut: »Selam, albo mo-
wa przez kwiaty na Wschodzie.*

Sposéb wygubienie mréwek*

Chcac mrowki w ogrodzie zupein'e
‘wygubié, sadzi¢ nalezy w okoto ogrodu
lewande, zostawuigc gdzie niegdzie ros$-



line te krzakami ratem z kwieciem;
kwiat albowiem lewandy iest naynie-
zno$nieyszy dla mrowek Przy szpale-
rach i murach kofo mtodych brzos-
kwio, moreli it p. drzew owocowych,

Rzeczy rozmaite.

Z Warstawy.— Litografie Warssaw. wydaty
fl piekne nowe ryciny, toiest: Portret Kopernika w
atroiu dawnym Akademickim, rysowany przei P.Le-
trona , kosztuie zt. la, Hatafalek bedacy w ko-
$ciele S. Krzyza , na ktorym spociywaty switoki $.1p.
3. O. Xiecia Adama Ciatoryskiego rysowany przez
Profesora Vogl!a ito. 5.

Kapelmistrs Dworu ). C. H. M. Karol Kurpinski
ciagle bawi w Paryzn, swiedsa wszelkie instytuty rnu-
eycsne, aby ibogacony nowemi wiadomos$ciami,
nowe prsyniost koryy$ci dla muzyki oyczystey. —
Umieszczamy wyiatki z listéw tegoz kompozytora pi-
aanych (w przedmiotach kunsztu) do Warszawy*
réznych miast gtéwnieyszjch :

— W Wroctawiu wiJziaLMellodrama Precjosa

a. piekng bardzo muzyka. Pa: Maria Weber. Exe-
kwowano tam takze z wielka preeyiig, wielkag Msza
Pa. Schnabel i Kantate Szyllera Dzwon, W Dreznie

wielkie Oraterium: Smieré¢ Abla, Pana Murlachi nazwa-
nego wtoskim Bethorenem, peine uczucia i wiclkiey
fantasyi. Orkiestra doskonata , $piewacy wielcy. Sa-
saroli $piewat lamentacyig gtosem prawdziwie aniel-
akim. Muzyke koécielng uktadaig tutay w sposéb hi-
atoryczny, co przypomina znacznicysze epoki kom-
pozycyi i tak oddano msze r6znoczcsne a zawsze
piekne Hasego, Naumana i Szustera dawno iui zmar-
tych kompozytoréw tuteyszych. Na operze whtoskiej
styszat Rossiniego muzyke Kopciuszka, roniey dra-
matyczng iak Nikolcgo, ale za to pigknieysza , oraz
stawne Matzenstwo taiemne, Cymarozy. Opery idg
bardzo dobrze, Beninesta iest rzadki Buffo a gdyhy
tu byto to teatréw, kazdy moégtby mie¢ dobrg orkie-
strag. Widziatem tam partycyie réznych wyjatkéow t
oper angielskich pierwszego dopiero oryginalnego
kompozytora P. Bischop. Niemieckiej opery nie mogt
sie.doczcka¢, a ktéra ma teras sta¢ na wysokim stop-
niu przez kierunek Webera. W Lipsky pierwszy raz
exckwowano Fernanda Adrtez, orkiestra i chory szty
dobrze i z ogniem. W Kassel stawny Spobr poka-
zywat partytury swoiey kompozycyi i opowiadat o
nowem urzadzeniu swoiCy orkiestry, ktéra w symfo-
niach wydata sie nawet lepsza od dretdcriskicy, przy-
naymniey co do skrzypcéw. P.Spohrma zamiar przy-
jecha¢ kiedy do Warszawy. W Paryzu nasz Kur-
Eski zabrat wiele znaiomos$ci waznych np. z Cheru-
inim ktéry oprowadzat go po klassach konserwato-
ryum muzycznego, ktérego iest Intendentem, z PP,
Lesser , Berton, Kreycer, Boylot. Na wielkioy o-
pcree orkiestra , Chory, dekoracyie i balety prze-
chodzg wszelkie wyobrazenie doskonatosci. Spiewa-
cy nie sg ieszcze na tak wysokim stopniu. Muzyka
Hikolego w oper: Lampa Cudowna, iest mita, ma
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pod ktéremi mrowki lubig obiera¢ so-
bie siedlisko, pozytecznie iest sadzi¢ le-
wande; kwiat idy wypedza takze
mrowki z pomieszkania i spizarni,

mieysea szcze$liwe, ale nie wiele energii. Safo, mu-
zyka petna uczonych harmonii ale iest bez dnzzy i
rozmaitosci. Byt na prébie ieneraln¢y nowcy wiel-
kiej opery Wirginia , muzyka Bertona energiczna i
przyiemna. Oprécz tego wystawiono wielkie opery
Edyp, Fernand Kortez i Smieré Abla, Na operze
wtoshi¢y zgromadzata si¢ osoby tylko pierwszego to-
nu. Orkiestra t sobg w naylcpszey zgodzie , styszat
Tankreda, Sroke ztodziéy , Otella i Réze biatg, no-
wg opere Meiera. Pani Pasta ma talent zacbwycaig-
cjr, Panna Bemeru ma gtos Swiezy, donoény, gtad-
ki i mity, lecz niestety nieruladuie tak, iak Pani Pa-
sta, dla tego tez nieiest tak przyymowang. W Ogdlno-
§ci opera wtoska idzie doskonale. Opera komiczna
trzyma szcze$liwy $srodek miedzy wielkg operg, ktora
wstesgsa wszystkie namietnosci i operag witoska ktéra
edaie sie wyraza¢ uczucia niebian wdziekiem nad-
ziemskiej muzy. Kompnzytorowie utworzyli muzy-
ke prawdziwie francuskg, ktéra dla swoiey spéynosci
z iezykiem , trwaé¢ dtugo moze i powabnie wzristac.
Teraz uhyto kilka znai.omitych oséb, Martin i t. p.
Orkiestra odznacza sie uderzaigcg doktadnoscig. Wi-
dziat: Dwa atowa, Kalif Bagdadu, Filozof w Pod-
rézy, Czerwony kapelusik, Nocleg w zamku, i Po-
ganiacze Mutéw z piekng nowag muzyka P. llcrolda
w rodzaiu wtosko Francuskim, Hilary, Bandewu na
przedmie$ciu etc. oraz Walentyna, poSmiertne dzie-
to Mehula, pigkne i starannie wypracowane , w kaz-
dym zarysie zna¢ wielkiego mistrza, finat 2 aktu prze-
pyszny , niezmiernie wiele ma ruchu. W og6lnosci ¢
poréwnan przekona¢ si¢ mozna, ze ze wszystkich ro-
dzaiéw Opery , komiczne francuskie sg inz w War-
szawie niezte wystawione i tak w Dwoch stpwach
nasz stuzacy, w Kalifie §. p. Zotkowski , w Kapelu-
Aneczka i Bakatarz, w

siku, nasza r6za Mitosci,
Hilarym Krélowa rézy nie sg w cale nizey, tutay
tylko w ogo6lnosci role réwnicy i lepiy umiane iak

dla tego tez w kazdey roli tak wielka natu-
ra... ale za to przez miesigc codzich prawic iedno
graig. Hole przyymuig tylko w iednym rodzaiu icha-
rakterze. Balety wielkiey opery stanowig wazng cze$é
icv zawodu i iuz sg u szczytu doskonato$ci. Chor
baletu sktada si¢ przeszto z ho os6b z talentami, kto-
re wszelkie wyobrazania przechodzg. Orkiestra o-
gromna i przewyhorna. Niezrownany skrzypek Bal-
jot az mi drzenie serca sprawit (pisze Kurpinski)
musiatem z catego gardta krzyczeé, brawo! Panna
Bigotyni tancerka tzy wyciska [pantomima. Naypiek-
nieysze balety, iakie widziatem sg : Kopciuszek , Pa-
ziowie , i Klary. Talme widziatem w Atalii, w Tem-
plaryuszach i Sylli ,.zycze kazdemu cho¢by 2z konca
,,$wiata przyieeba¢ do Paryza, dla widzenia Tnltny
.graigcego Sylle.” Teatr Wodewillowy pomimo
przedziwnych aktoréw upada.

u Bas,

Druk J. Piller a.



